
دٍ وَّعَٰ   الَلّٰهُمَّ صَلِّ عَٰ سَيِّدِناَ مُمََّ
بَاركِْ وسََلِّمْ دٍ وَّ آلِ سَيِّدِناَ مُمََّ

Allāhumma ṣalli ʿalā sayyidinā 
Muḥammadiw waʿalā āli sayyidinā 
Muḥammadiw wa bārik wa sallim
O Allāh, bless our Master Muḥammad 
and the family of our Master Muḥammad, 
and favour and bestow [them] with peace.

وَكِيلُْ
ْ
١ - حَسْبنَُا الُله وَنعِْمَ ال

Ḥasbunallāhu wa niʿmal-wakīl
Allāh is sufficient for us, and He is the best 
patron.

Ṣalawāt  صلوات

 ٢ - ياَ خَفَِّ اللُّطْفِ، 
فَِِّ

ْ
نِْ بلِطُْفِكَ ال

ْ
دْرِك

َ
أ

Yā khafiyyal-luṭfi adriknī bi-luṭfikaal-
khafī	
O Possessor of hidden kindness, Overtake 
me with Your hidden kindness.

Ṣalawāt  صلوات

 باِلِله
َّ

ةَ اِل  قُوَّ
َ

 حَوْلَ وَل
َ

٣ - ل
Lā ḥawla walā quwwata illā billāh
There is no power [to abstain from sins] 
or ability [to do righteous deeds] except 
by Allāh.

Ṣalawāt  صلوات

نتَْ سُبحَْانكََ 
َ
 أ

َّ
 إِلَٰ إِل

َ
 ٤ - ل

لِمِيَْ ْ كُنتُْ مِنَ الظّٰ إِنِّ
Lā ilāha illā anta subḥānaka innī kuntu 
minaẓ-ẓālimīn
There is no god but You, Be You glorified. 
Indeed I have been a wrongdoer.

Ṣalawāt  صلوات

سْتَغِيثُ
َ
٥ - ياَ حَُّ ياَ قَيُّومُ، برِحََْتِكَ أ

Yā Ḥayyu Yā Qayyūm, bi-raḥmatika 
astaghīth
O Living One, O Eternal One, I request 
for Your mercy.

Ṣalawāt  صلوات

مَْدُ لِِ 
ْ
 ٧ - سُبحَْانَ الِله وَال

بَُ
ْ
 الُله وَالُله اكَ

َّ
 إِلَٰ إِل

َ
وَل

Subḥānallāhi wal-ḥamdu lillāhi walā 
‘ilāha illallāhu wallāhu akbar
Glory be to Allāh and praise be to Allah, 
and there is no god but Allāh and Allāh is 
great.

Ṣalawāt  صلوات
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مُؤْمِنِيَْ
ْ
٨ - وَالُله ذُوْ فَضْلٍ عََ ال

Wallāhu dhū faḍlin ʿalal-mu’minīn
Allāh is most gracious to the believers.

Ṣalawāt  صلوات

هِْ رَاجِعُوْنَ
َ

ا إِل
٩ - إِنَّا لِِ وَإنَِّ

Innā lillāhi wa innā ilayhi raji-ʿ ūn
We belong to Allāh and to Him we shall 
return.

Ṣalawāt  صلوات

يْنَ آمَنُوْا ِ
َّ

١٠ - الَُله وَلُِّ ال
Allāhu waliyyulladhīna ‘āmanū
Allāh is the protector of those who 
believe.

Ṣalawāt  صلوات

 باِلِله، 
َّ

ةَ اِل  قُوَّ
َ

 حَوْلَ وَل
َ

 ١١ - ل
هِْ

َ
 إِل

َّ
 مَنجْٰ مِنَ الِله إِل

َ
 وَل

َ
جَأ

ْ
 مَل

َ
ل

Lā ḥawla walā quwwata illā billāh, lā 
malja-’a walā manjā minallāhi illā ilayhi
There is no power [to abstain from sins] 
or ability [to do righteous deeds] except 
by Allāh, and there is no refuge nor safety 
from Allāh except with Him.

الرَّحِيـْمِ،  ـنِ  ٰـ الرَّحَْ الِله   ١٢ - بِسْمِ 
وَوضََعْنـَا  لـَكَ صَـدْركََ،  حْ  نشَرَْ لـَمْ 

َ
أ

نْقَـضَ ظَهْـرَكَ، 
َ
أ يْ  ِ

َّ
عَنـْكَ وِزْركََ، ال

عُسِْ 
ْ
إِنَّ مَـعَ ال

ـرَكَ، فَ
ْ
وَرَفَعْنَـا لـَكَ ذِك

ـإِذَا 
فَ ا،  يرْسً عُرْسِ 

ْ
ال مَـعَ  إِنَّ  ا،  يرْسً

ّـكَ فَارغَْبْ
ٰ رَبِ فَرغَْـتَ فاَنصَْـبْ، وَإلِٰ

 باِلِله، 
َّ

ةَ اِل  قُوَّ
َ

 حَوْلَ وَل
َ

 ١٣ - ل
هِْ

َ
 إِل

َّ
 مَنجْٰ مِنَ الِله إِل

َ
 وَل

َ
جَأ

ْ
 مَل

َ
ل

Lā ḥawla walā quwwata illā billāh, lā 
malja-’a walā manjā minallāhi illā ilayhi
There is no power [to abstain from sins] 
or ability [to do righteous deeds] except 
by Allāh, and there is no refuge nor safety 
from Allāh except with Him.

Final ṣalawāt صلوات
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